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Общая характеристика ОПОП Общие положения  

Основная профессиональная образовательная программа (ОПОП) 

бакалавриата, реализуемая федеральным государственным автономным 

образовательным учреждением высшего образования «Дальневосточный 

федеральный университет» по направлению подготовки 45.03.01 Филология 

профиль «Зарубежная филология: английский язык и зарубежная литература», 

представляет собой систему документов, разработанную и утвержденную 

высшим учебным заведением с учетом требований рынка труда на основе 

Федерального государственного образовательного стандарта по направлению 

подготовки высшего образования (ФГОС ВО 3++). Направленность ОПОП:  

  
01 Образование и наука (в сферах: реализации основных 

образовательных программ основного общего, среднего общего образования, 

образовательных программ среднего профессионального образования, 

высшего образования, дополнительных профессиональных программ; 

научных исследований);  

07 Административно-управленческая и офисная деятельность 

(организационное и документационное обеспечение управления 

организациями любых организационно-правовых форм); сфера перевода 

(устный и письменный (в том числе художественный)  

перевод); сфера устной и письменной 

коммуникации.  

В рамках освоения программы бакалавриата выпускники могут 

готовиться к решению задач профессиональной деятельности следующих 

типов:  

научно-исследовательский; педагогический; прикладной; на объекты 

профессиональной деятельности выпускников: - языки в их 

теоретическом и практическом, синхроническом, диахроническом, 

социокультурном и диалектологическом аспектах; - художественная 

литература, литературная критика, устное народное творчество в их 

историческом и теоретическом аспектах с учетом закономерностей 

бытования в разных странах и регионах;  

- различные типы текстов – письменных, устных и виртуальных 

(включая гипертексты и текстовые элементы мультимедийных 

объектов);  



- устная, письменная и виртуальная коммуникация.  

Направленность программы определяет предметно-тематическое 

содержание, преобладающие виды учебной деятельности обучающегося и 

требования к результатам освоения ОПОП. Квалификация, присваиваемая 

выпускникам образовательной программы: бакалавр.  

ОПОП представляет собой комплекс основных характеристик 

образования (объем, содержание, планируемые результаты), организационно- 

педагогических условий, форм аттестации, который представлен в виде 

аннотации (общей характеристики) образовательной программы, учебного 

плана, календарного учебного графика, рабочих программ дисциплин 

(модулей), включающих оценочные средства и методические материалы, 

программ практик, программ научно-исследовательской работы и 

государственной итоговой аттестации, а также сведений о фактическом 

ресурсном обеспечении образовательного процесса.  

  
Нормативная база для разработки ОПОП  

Нормативную правовую базу разработки ОПОП составляют:  

– Федеральный закон от 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании 

в Российской Федерации»;  

– нормативные документы Министерства науки и высшего 

образования  

Российской Федерации (Министерство образования и науки Российской  

Федерации), Федеральной службы по надзору в сфере образования и науки;  

– Федеральный государственный образовательный стандарт высшего 

образования по направлению подготовки/специальности 45.03.01 Филология, 

утвержденный приказом Министерства образования и науки Российской 

Федерации от 12 августа 2020 г. № 986;  

– приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 

06.04.2021 № 245 «Об утверждении Порядка организации и осуществления 

образовательной деятельности по образовательным программам высшего 

образования – программам бакалавриата, программам специалитета, 

программам магистратуры»; – внутренние нормативные акты и документы 

ДВФУ.  

  



Термины, определения, обозначения, сокращения  

ВО – высшее образование;  

ГИА – государственная итоговая аттестация;  

НИР – научно-исследовательская работа;  

ОВЗ – ограниченные возможности здоровья  

ОПК – общепрофессиональные компетенции;  

ОПОП – основная профессиональная образовательная программа;  

ОС ВО ДВФУ – образовательный стандарт высшего образования, 

самостоятельно устанавливаемый ДВФУ;  

ОТФ – обобщенная трудовая функция;  

ПК – профессиональные компетенции;  

ПООП – примерная основная профессиональная программа; 

ПСК – профессионально-специализированные компетенции; 

РПД – рабочая программа дисциплины.  

СПК – специальные профессиональные компетенции;  

УК – универсальные компетенции;  

УПК – универсальные профессиональные компетенции;  

ФГОС ВО 3++ – федеральный государственный образовательный 

стандарт высшего образования.   



Цели и задачи основной профессиональной образовательной программы  

Основная профессиональная образовательная программа (ОПОП) 

бакалавриата, реализуемая Федеральным государственным автономным 

образовательным учреждением высшего профессионального образования 

«Дальневосточный федеральный университет» по направлению подготовки по 

направлению 45.03.01 Филология профиль «Зарубежная филология: 

английский язык и зарубежная литература» призвана создать условия для 

качественной подготовки кадров, востребованных на современном рынке 

труда с учетом социального заказа; поддерживать традиции высшего 

гуманитарного филологического образования; обновлять и развивать 

образовательные стратегии и технологии, опираясь на передовой мировой 

опыт и в соответствии с требованиями нового информационного общества; 

способствовать обеспечению регионального рынка труда 

квалифицированными филологическими кадрами, способными решать 

профессиональные задачи в условиях динамично развивающихся процессов 

экономического, технологического, политического и культурного 

взаимодействия России со странами АТР.  

Типы задач профессиональной деятельности выпускников: научно- 

исследовательские; педагогические; прикладные ( переводческие).  

Специальные задачи программы:  

1) подготовка преподавателей английского языка для работы в средней 

школе с учетом современных достижений лингводидактики, а также 

преподавателей иностранной (зарубежной) литературы на среднем 

образовательном этапе с применением инновационных методов и приемов 

преподавания на основе современной электронной техники;  

2) подготовка кадров в области английского языка и культуры, 

способных осуществлять научно-исследовательскую, педагогическую, 

редакторскую, переводческую, организационно-управленческую 

деятельность;  

3) дать обучающимся глубокие теоретические знания в области 

фонетики, лексики и грамматики современного английского языка и истории 

зарубежных литератур;  

4) дать обучающимся глубокие знания в области теории литературы и 

истории русской и зарубежной литературы;  



5) сформировать навыки научно-прикладного исследования в области 

филологии;  

6) привить навыки организации образовательной и культурно- 

просветительской деятельности, направленной на развитие и распространение 

мировой культуры.  

Выпускник, освоивший программу бакалавриата, в соответствии с 

видом (видами) профессиональной деятельности, на который (которые) 

ориентирована программа бакалавриата, должен быть готов решать 

следующие профессиональные задачи:  

научно-исследовательская деятельность:  

научные исследования в области филологии с применением полученных  

теоретических знаний и практических навыков; анализ и интерпретация на 

основе существующих филологических концепций и методик отдельных 

языковых, литературных и коммуникативных явлений и процессов, текстов 

различного типа, включая художественные, с формулировкой 

аргументированных умозаключений и выводов; сбор научной информации, 

подготовка обзоров, аннотаций, составление  

рефератов и библиографий по тематике проводимых исследований; участие в 

научных дискуссиях и процедурах защиты научных работ различного уровня; 

выступление с сообщениями и докладами по тематике проводимых 

исследований; устное, письменное и виртуальное (размещение в 

информационных  

сетях) представление материалов собственных исследований; педагогическая 

деятельность:  

проведение учебных занятий и внеклассной работы по языку и 

литературе в общеобразовательных и профессиональных образовательных 

организациях; подготовка учебно-методических материалов для проведения 

занятий и  

внеклассных мероприятий на основе существующих методик; 

распространение и популяризация филологических знаний,  

воспитательная работа с обучающимися; прикладная 

деятельность (переводческая):  

осуществление переводческой деятельности (устного и письменного, в  

том числе, сфере художественного перевода;  

Прикладная деятельность (коммуникационно - информационная):  



документационное и обеспечение деятельности организации;  

  
Трудоемкость ОПОП по направлению подготовки  

Срок получения образования по программе бакалавриата (вне 

зависимости от применяемых образовательных технологий):  

в очной форме обучения, включая каникулы, предоставляемые после  

прохождения государственной итоговой аттестации, составляет 4 года;  

в очно-заочной или заочной формах обучения увеличивается не менее 

чем на 6 месяцев и не более чем на 1 год по сравнению со сроком получения 

образования в очной форме обучения; при обучении по индивидуальному 

учебному плану инвалидов и лиц с ОВЗ может быть увеличен по их заявлению 

не более чем на 1 год по сравнению со сроком получения образования, 

установленным для соответствующей формы обучения.  

Объем программы бакалавриата составляет 240 зачетных единиц (далее 

- з.е.) вне зависимости от формы обучения, применяемых образовательных 

технологий, реализации программы бакалавриата с использованием сетевой 

формы, реализации программы бакалавриата по индивидуальному учебному 

плану.  

Объем программы бакалавриата, реализуемый за один учебный год, 

составляет не более 70 з.е. вне зависимости от формы обучения, применяемых 

образовательных технологий, реализации программы бакалавриата с 

использованием сетевой формы, реализации программы бакалавриата по 

индивидуальному учебному плану (за исключением ускоренного обучения), а 

при ускоренном обучении - не более 80 з.е.  

  

  
Область профессиональной деятельности  

Области профессиональной деятельности и сферы профессиональной 

деятельности, в которых выпускники, освоившие программу бакалавриата, 

могут осуществлять профессиональную деятельность: Области 

профессиональной деятельности и сферы профессиональной деятельности, в 

которых выпускники, освоившие программу бакалавриата, могут 

осуществлять профессиональную деятельность:  

01 Образование и наука (в сферах: реализации основных 

образовательных программ основного общего, среднего общего образования, 



образовательных программ среднего профессионального образования, 

высшего образования, дополнительных профессиональных программ; 

научных исследований);  

07 Административно-управленческая и офисная деятельность (в сфере 

документационного обеспечения управления организациями любых 

организационно-правовых форм); сфера перевода (устный и письменный (в 

том числе художественный)  

перевод); сфера устной и письменной 

коммуникации.  

Объекты профессиональной деятельности  

Объекты профессиональной деятельности выпускников или область 

(области) знания:  

Образовательные программы и образовательный процесс в системе 

начального общего образования и в области основного и среднего общего 

образования; устная и письменная коммуникация, тексты, научная литература, 

филологические и лингвистические исследования; осуществление 

переводческой деятельности (устного и письменного, в том числе, сфере 

художественного перевода; деловая документация, устная и письменная 

коммуникация на родном и иностранном языке; различные типы текстов – 

письменных, устных и виртуальных (включая гипертексты и текстовые 

элементы мультимедийных объектов  

  

Характеристика профессиональной деятельности  

  
Область 

профессиональной 

деятельности (по 

Реестру 

Минтруда)  

  

Типы задач 

профессиональной 

деятельности  

  

Задачи 

профессиональной 

деятельности  

Объекты 

профессиональной 

деятельности (или 

области знания)  



  

  

  

  

  

  

  

  

  

01 Образование и 

наука  

  

  

  

  

  

Педагогический  

Разработка и 

реализация 

образовательных 

программ 

начального общего 

образования, 

разработка и 

реализация 

образовательных 

программ 

основного и 

среднего общего 

образования  

  

  

Образовательные 

программы и 

образовательный 

процесс в системе 

начального общего 

образования и в 

области основного и 

среднего общего 

образования  

  

  

Научно- 

исследовательский  

Самостоятельное 

решение 

исследовательских 

задач в рамках 

реализации научного 

(инновационного) 

проекта  

Устная и письменная 

коммуникация, 

тексты, научная 

литература, 

филологические и 

лингвистические 

исследования  

07  
Административно- 

управленческая и 

офисная 

деятельность (в 

сфере  

документационного  

  

  

Прикладной 

коммуникационно- 

информационный  

Информационно- 

аналитическая и 

организационно- 

административная 

поддержка 

деятельности 

руководителя  

Деловая 

документация, устная 

и письменная 

коммуникация на 

родном и 

иностранном языке  

обеспечения 

управления 

организациями 

любых 

организационно- 

правовых форм);  

  организации    

  

  
осуществление 

переводческой 

деятельности  

  

  

Прикладной 

переводческий  

Осуществление 

переводческой 

деятельности 

(устного и 

письменного 

перевода, в том числе  
художественного)  

  
различные типы 

текстов –  
письменных, устных 

( в том числе 

художественных)  

  

Перечень профессиональных стандартов:  

– Профессиональный стандарт "Педагог (педагогическая деятельность 

в сфере дошкольного, начального общего, основного общего, среднего общего 



образования) (воспитатель, учитель)", утвержденный приказом Министерства 

труда и социальной защиты Российской Федерации от 18 октября 2013 г. N 

544н (зарегистрирован Министерством юстиции Российской Федерации 6 

декабря 2013 г., регистрационный N 30550), с изменением, внесенным 

приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации 

от 5 августа 2016 г. N 422н (зарегистрирован Министерством юстиции 

Российской Федерации 23 августа 2016 г., регистрационный N 43326);  

– Профессиональный стандарт "Педагог дополнительного 

образования детей и взрослых", утвержденный приказом Министерства труда 

и социальной защиты Российской Федерации от 5 мая 2018 г. N 298н 

(зарегистрирован Министерством юстиции Российской Федерации 28 августа 

2018 г., регистрационный N 52016);  

– Профессиональный стандарт "Специалист по организационному и 

документационному обеспечению управления организацией", утвержденный 

приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации 

от 15 июня 2020 г. N 333н (зарегистрирован Министерством юстиции  

Российской Федерации 15 июля 2020 г., регистрационный N 58957); 

Применение электронного обучения: применяется.  

  
Требования к результатам освоения ОПОП  

В результате освоения основной профессиональной образовательной 

программы у выпускника должны быть сформированы универсальные, 

общепрофессиональные и профессиональные компетенции.  

Универсальные компетенции выпускников и индикаторы их достижения:  

  

Наименование категории 

(группы) универсальных 

компетенций  

Код и наименование 

универсальной 

компетенции выпускника  

Код и наименование 

индикатора достижения 

универсальной 

компетенции  



Системное и критическое 

мышление  
УК-1. Способен 

осуществлять поиск, 

критический анализ и 

синтез информации, 

применять системный 

подход для решения 

поставленных задач  

УК-1.1. Определяет роль и 

значение информации,  
информатизации  общества, 

информационных технологий,  

использует теоретические    

основы информационных 

процессов преобразования 

информации.  
УК-1.2.     Выбирает  

современные технические и 

программные средства и 

методы поиска, обобщения, 

обработки и передачи 

информации при создании 

документов  различных типов, 

современные программные    

средства создания и 

редактирования документов, 

страниц сайтов, баз данных.  

УК-1.3. Применяет методики 

поиска, сбора и обработки 

информации с помощью 

современных компьютерных 

технологий, системный 

подход при работе с 

информацией в глобальных 

компьютерных сетях и 

корпоративных 

информационных системах, 

основы технологии создания 

баз данных для решения 

поставленных задач.  

Разработка и реализация 

проектов  
УК-2. Способен 

определять круг задач в 

рамках поставленной цели 

и выбирать оптимальные 

способы их решения, 

исходя из действующих 

правовых норм и 

имеющихся ресурсов и 

ограничений  

УК-2.1. Формулирует в 

рамках поставленной цели 

проекта совокупность  
взаимосвязанных задач, 

обеспечивающих  ее 

достижение. Определяет 

ожидаемые результаты 

решения выделенных задач.  
УК-2.2.  Проектирует  

решение конкретной задачи  
проекта,  выбирая 

оптимальный      способ      ее 

решения,         исходя         из  

 



    действующих правовых норм и 

имеющихся ресурсов и 

ограничений.  

УК-2.3. Решает конкретные 

задачи проекта заявленного 

качества и за установленное  
время  

УК-2.4. Публично 

представляет результаты 

решения конкретной задачи 

проекта.  
Командная работа и лидерство  УК-3. Способен 

осуществлять социальное 

взаимодействие и 

реализовывать свою роль в 

команде  

УК-3.1. Формулирует 

основные   принципы  
эффективного  
взаимодействия и правила  

командообразования;  
распределяет   роли  в 

командной работе.  

УК-3.2. Определяет 

подходящую стратегию 

поведения для достижения 

поставленной цели и занимает 

позицию лидера; планирует  

процесс совместного 

взаимодействия.  
УК-3.3. Устанавливает 

контакт и организует 

взаимодействие с другими 

членами команды для 

достижения поставленной 

задачи; анализирует 

достоинства и недостатки 

совместной работы.  



Коммуникация  УК-4. Способен 

осуществлять деловую 

коммуникацию в устной и 

письменной формах на 

государственном языке 

Российской Федерации и  

иностранном (ых) языке  
(ах)  

УК-4.1.  Способность 

использовать   изученные 

лексические единицы в 

ситуациях повседневно- 

бытового, социально- 

культурного и делового 

общения на английском  
(иностранном) языке.  

УК-4.2.  Способность 

распознавать и употреблять 

изученные грамматические 

категории и конструкции для 

осуществления 

межкультурного общения на 

(иностранном)  английском 

языке.  
 УК-4.3.  Способность  

  строить  высказывания,  

  применяя  изученные  

 

    лексико-грамматические 

единицы  в соответствии с 

правилами  английского  
(иностранного) языка.  

УК-4.4. Умение составлять и 

представлять в письменной 

форме в соответствии с 

требованиями к оформлению 

официально-деловые и 

академические тексты на 

русском языке: реферат, 

аннотацию, эссе, резюме, 

заявление, деловое письмо.  
УК-4.5. Способность на 

основе полученных знаний и 

умений участвовать в 

дискуссии, создавать и 

представлять аудитории 

публичные устные 

выступления разных жанров.  



Межкультурное 

взаимодействие  
УК-5. Способен 

воспринимать 

межкультурное 

разнообразие общества в 

социально-историческом, 

этическом и философском 

контекстах  

УК-5.1. Анализирует 

современное  состояние 

общества на основе научного 

исторического знания.  

 УК-5.2.  Объясняет  

особенности культурного 

многообразия общества в 

соответствии с научным 

историческим знанием.  
 УК-5.3.  Отмечает  и  

анализирует   особенности 

межкультурного  
взаимодействия  в 

историческом контексте.  
УК-5.4.  Воспринимает 

межкультурное разнообразие 

общества и   особенности 

взаимодействия   в нем в 

социально-историческом, 

этическом и  философском 

контекстах.  
УК-5.5.    Осуществляет 

межкультурное  

взаимодействие с помощью 

общих и   специальных 

философских     методов 

построения межкультурной 

коммуникации   с  учетом 

поставленных      целей 

деятельности.  

УК-5.6. Формирует и 

поддерживает способы  

 

    интеграции участников 

межкультурного 

взаимодействия с учетом 

оснований их различий и 

общности, этического и 

философского контекстов.  



Самоорганизация и 

саморазвитие (в том числе 

здоровьесбережение)  

УК-6.  Способен управлять 

своим временем, 

выстраивать и 

реализовывать траекторию 

саморазвития на основе 

принципов образования в 

течение всей жизни  

УК-6.1. Формулирует 

основные  принципы 

самоорганизации    и 

саморазвития;  выделяет 

основные этапы  своей  
образовательной деятельности.  

УК-6.2.   Планирует 

собственное   время;  
определяет стратегические, 

тактические и оперативные 

задачи; создает программу 

образовательной 

деятельности.  
УК-6.3. Проектирует 

траекторию личностного и 

профессионального развития.  
УК-7. Способен 

поддерживать должный 

уровень физической 

подготовленности для 

обеспечения полноценной 

социальной и 

профессиональной 

деятельности  

УК-7.1. Понимает роль 

физической культуры и спорта 

в современном обществе, в 

жизни человека, подготовке 

его к социальной  
и профессиональной 

деятельности, значение 

физкультурно-спортивной 

активности в структуре 

здорового образа жизни и 

особенности планирования 

оптимального двигательного 

режима с учетом условий 

будущей профессиональной 

деятельности.  
 УК-7.2.  Использует  

методику самоконтроля для 

определения уровня здоровья и 

 физической 

подготовленности в 

соответствии с нормативными 

требованиями  
и  условиями  будущей 

профессиональной 

деятельности.  

УК-7.3. Поддерживает 

должный уровень 

физической 

подготовленности для  

 



    обеспечения полноценной 

социальной и 

профессиональной 

деятельности, регулярно 

занимаясь физическими 

упражнениями  
Безопасность 

жизнедеятельности  
УК-8. Способен создавать 

и поддерживать в 

повседневной жизни и в 

профессиональной 

деятельности безопасные 

условия жизнедеятельности 

для сохранения природной 

среды, обеспечения 

устойчивого развития 

общества, в том числе при 

угрозе и возникновении 

чрезвычайных ситуаций и 

военных конфликтов  

УК-8.1. Идентифицирует 

опасные и вредные факторы, 

прогнозируя    возможные  
последствия их воздействия в  
повседневной  жизни, в 

производственной 

деятельности, в  условиях 

чрезвычайных ситуаций.  

УК-8.2.  Предлагает 

средства  и   методы 

профилактики опасностей и 

поддержания  безопасных 

условий жизнедеятельности 

для сохранения природной 

среды  и  обеспечения 

устойчивого   развития 

общества.  

УК-8.3. Разрабатывает 

мероприятия по защите 

населения и персонала в 

условиях реализации 

опасностей , в том числе и 

при возникновении 

чрезвычайных ситуаций и 

военных конфликтов.  



Инклюзивная компетентность  УК-9. Способен 

использовать базовые 

дефектологические знания 

в социальной и 

профессиональной сферах  

УК-9.1. Анализирует 

нормативно-правовые 

документы  для  работы с 

лицами   с    особыми 

образовательными 

потребностями; определяет  
методы    и     приемы 

взаимодействия с лицами с 

особыми образовательными 

потребностями;   выделяет 

специфику 

дефектологического знания.  

УК-9.2. Использует базовые 

дефектологические знания для 

организации  
взаимодействия с лицами с 

особыми образовательными 

потребностями;  создает 

индивидуальную траекторию 

развития.  
УК 9.3. Устанавливает  

    контакт и организует 

эффективное взаимодействие 

с лицами с особыми 

образовательными 

потребностями в социальной 

и профессиональной сферах.  
Экономическая культура, в 

том числе финансовая 

грамотность  

УК-10. Способен 

принимать обоснованные 

экономические решения в 

различных областях 

жизнедеятельности  

УК-10.1. Интерпретирует 

поведение субъектов 

экономики в терминах 

экономической теории.  
УК-10.2. Собирает, 

анализирует  и интерпретирует 

информацию об 

экономических процессах на 

микро- и макроуровне.  
УК-10.3. Применяет модели 

экономической теории для 

решения задач в различных 

областях жизнедеятельности  



Гражданская позиция  УК-11. Способен 

формировать нетерпимое 

отношение к 

коррупционному 

поведению  

УК-11.1.  Анализирует 

действующие   правовые 

нормы, обеспечивающие 

борьбу с коррупцией в 

различных    областях  
жизнедеятельности, а также 

способы  профилактики 

коррупции и формирования 

нетерпимого  отношения  к 

ней.  

УК-11.2.   Планирует, 

организует и   проводит  
мероприятия, 

обеспечивающие 

формирование  гражданской 

позиции и предотвращение 

коррупции в обществе.  

УК-11.3. Соблюдает 

правила общественного 

взаимодействия на основе 

нетерпимого отношения к 

коррупции.  

  

  

Общепрофессиональные компетенции выпускников и индикаторы их 

достижения:  

Наименование 

категории (группы)  

общепрофессиональных 

компетенций  

Код и наименование 

общепрофессиональной 

компетенции  

Код и наименование 

индикатора достижения  

общепрофессиональной 

компетенции  

Общая филология  ОПК-1. Способен 

использовать в  
ОПК-1.1. Знает краткую историю 

филологии, её современное  

 

  профессиональной, в том 

 числе  

педагогической,  

деятельности  
представление об 

истории, современном 

состоянии   и 

перспективах развития 

филологии в целом и ее 

конкретной области с 

учетом  направленности 

(профиля) программы  

состояние  и  перспективы 

развития.  
ОПК-1.2.  Обладает 

 навыками анализа 

филологических проблем в 

историческом контексте.  



Лингвистика  ОПК-2. Способен 

использовать   в  
 профессиональной,  в  
 том    числе  

педагогической, 

деятельности   знание 

основных положений и 

концепций   в  области 

общего  языкознания, 

теории и  истории 

основного   изучаемого 

языка (языков), теории 

коммуникации  

ОПК-2.1. Знает основные 

положения и концепции в области 

общего языкознания, теории и 

истории основного изучаемого 

языка (языков), теории 

коммуникации, лингвистической 

терминологии.  

ОПК-2.2. Осуществляет перевод и 

(или) интерпретацию текстов 

различных типов.  

Литературоведение  ОПК-3. Способен 

использовать   в 

профессиональной, в  
 том    числе  

педагогической, 

деятельности   знание 

основных положений и 

концепций   в области 

теории   литературы, 

истории отечественной 

литературы (литератур) и 

мировой литературы; 

истории  литературной 

критики, представление  
о     различных 

литературных и 

фольклорных жанрах, 

библиографической 

культуре  

ОПК-3.1.  Владеет 

 основной 

литературоведческой терминологией.  

ОПК-3.2. Определяет жанровую 

специфику  литературного 

явления.  

ОПК-3.3. Корректно осуществляет 

библиографические разыскания и 

описания.  

Основы научно-  
исследовательской работы в 

филологии  

ОПК-4. Способен 

осуществлять  на базовом 

уровне сбор и анализ 

языковых и 

литературных фактов, 

филологический анализ и 

интерпретацию текста  

 ОПК-4.1.  Осуществляет  

филологический анализ текста разной 

степени сложности.  

ОПК-4.2. Интерпретирует тексты 

разных типов и жанров на основе 

существующих методик.  

Лингвистика,   ОПК-5.  Способен   ОПК-5.1.  Владеет  основным  

 



коммуникация  использовать  в 

профессиональной, в том 

 числе 

педагогической, 

деятельности свободное 

владение    основным 

изучаемым языком в его 

литературной   форме, 

базовыми  методами и 

приемами   различных 

типов устной и  

письменной  
 коммуникации  на  
данном языке  

изучаемым языком в его 

литературной форме.  
ОПК-5.2.   Использует   базовые 

методы  и   приемы  различных 

типов устной и письменной 

коммуникации на данном языке для       

осуществления профессиональной 

деятельности. ОПК-5.3.  Использует  

основной изучаемый язык для 

различных ситуаций устной, 

письменной и виртуальной 

коммуникации.  

Информация, коммуникация  ОПК-6. Способен решать 

стандартные задачи  по  

организационному  и 

документационному 

обеспечению  

профессиональной  
 деятельности  с  
применением 

современных 

технических средств, 

информационно- 

коммуникационных 

технологий и с учетом 

требований 

информационной 

безопасности  

ОПК-6.1.  Ведёт 

документационное обеспечение 

профессиональной деятельности с  

учетом требований информационной 

безопасности.  
ОПК-6.2. Использует в 

профессиональной деятельности 

алгоритмы решения стандартных 

организационных задач.  

ОПК-6.3. Применяет современные  
 технические  средства  и  

информационно- коммуникационные 

 технологии  

для решения задач профессиональной 

деятельности.  

 



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  
Информация, коммуникация  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ОПК-7.  
 понимать    
 работы  со 
информационных 

технологий  

использовать 

решения 

профессиональной 

деятельности  

Способен 

принципы 

временных  

  
  и 

их 

 дл

я задач  

  

ОПК-7.1  способен  решать 

стандартные      задачи 

профессиональной деятельности на 

основе информационной   и 

библиографической культуры с 

применением  информационно- 

лингвистических технологий и с 

учетом основных требований 

информационной  безопасности 

Знает основные принципы решения 

лингвистических задач методом 

моделирования;  
Умеет использовать базы данных и 

лингвистические информационные 

ресурсы для решения поставленных 

задач;  
Владеет информационными 

методиками и технологиями, 

правилами безопасного хранения и 

передачи  информации  

  
ОПК-7.2  владеет основами 

современной информационной и 

библиографической культуры  
Знает основы современной 

информационной  и 

библиографической культуры; 

принципы индексации и 

ранжирования информации в сети  
Интернет  
Умеет осуществлять поиск языковых 

фактов с учетом различных 

лингвистических и статистических 

параметров, сформировать и 

использовать языковой корпус 

Владеет основами классификации и  
автоматического описания 

лингвистических данных.  



  

Профессиональные компетенции выпускников и индикаторы их достижения:  

  

  

Задача 

профессиональной 

деятельности  

Объекты или область 

знания  
Код  и  наименование  
профессиональной компетенции  

Код  и  наименование  индикатора  
достижения  профессиональной 

компетенции  

Основание (ПС, анализ  
иных  требований,  
предъявляемых к 

выпускникам)  

Тип задач профессиональной деятельности: научно-исследовательский  

Самостоятельное 

решение 

исследовательских 

задач в рамках 

реализации научного  
(инновацион-ного) 

проекта  

Устная и письменная 

коммуникация, 

тексты, научная 

литература, 

филологические и 

лингвистические 

исследования  

ПК-1. Способен применять 

полученные знания в области 

теории и истории основного 

изучаемого языка (языков) и 

литературы (литератур), 

теории коммуникации, 

филологического анализа и 

интерпретации текста в 

собственной научно- 

исследовательской 

деятельности  

ПК-1.1. Владеет научным стилем речи.  
ПК-1.2. Применяет полученные знания в 

области теории и истории основного 

изучаемого языка (языков) и литературы 

(литератур), теории коммуникации, 

филологического анализа и 

интерпретации текста в собственной 

научно- исследовательской 

деятельности.  

анализ иных 

требований, 

предъявляемых к 

выпускникам  

ПК-2. Способен проводить под 

научным руководством 

локальные исследования на 

основе существующих методик 

в конкретной узкой области 

филологического знания с 

формулировкой 

аргументированных 

умозаключений и выводов  

ПК-2.1. Реализует корректные 

принципы построения научной 

работы, методы сбора и анализа 

полученного материала.  
ПК-2.2. Решает научные задачи в связи 

с поставленной целью и в соответствии 

с выбранной методикой. ПК-2.3. 

Использует научную аргументацию 

при анализе языкового и (или) 

литературного материала.  

анализ иных 

требований, 

предъявляемых к 

выпускникам  



ПК-3. Владеет навыками 

участия в научных дискуссиях, 

выступления с сообщениями и 

докладами, устного,  

ПК-3.1. Ведёт корректную дискуссию в 

области филологии, задает вопросы и 

отвечает на поставленные вопросы по 

теме научной работы.  

анализ иных 

требований, 

предъявляемых к 

выпускникам  

  

  

    письменного и виртуального  
(размещение в 

информационных сетях) 

представления материалов 

собственных исследований  

ПК-3.2. Участвует в научных 

студенческих конференциях, очных, 

виртуальных, заочных обсуждениях  

научных проблем в области филологии.  

  

Тип задач профессиональной деятельности: педагогический  

  

  
Разработка и 

реализация 

образовательных 

программ 

начального общего 

образования, 

разработка и 

реализация 

образовательных  
программ  

основного  и 

среднего  общего 

образования  

  

  

  

  
Образовательные  

 программы    и  

образовательный 

процесс в системе 

начального общего 

образования  и в 

области основного и 

среднего общего 

образования  

  

  

ПК-4. Способен осуществлять 

педагогическую деятельность 

по профильным предметам 

(дисциплинам, модулям) в 

рамках программ основного 

общего и среднего общего 

образования, среднего 

профессионального и  
дополнительного 

профессионального 

образования, по программам 

дополнительного образования 

детей и взрослых  

ПК-4.1. Знает образовательный 

стандарт и программы среднего 

общего образования, среднего 

профессионального образования и  
дополнительные 

общеобразовательные и 

профессиональные программы 

соответствующего уровня. ПК-4.2. 

Владеет психолого- 

педагогическими и методическими 

основами преподавания 

филологических дисциплин. ПК-

4.3. Умеет привлечь внимание 

школьников к языку и литературе.  

ПК-4.4. Проводит школьные уроки по 

языку и литературе, выразительному 

Профессиональный        стандарт  
«Педагог (педагогическая 

деятельность в сфере 

дошкольного,  начального 

общего, среднего общего 

образования) (воспитатель, 

учитель)», утвержденный 

приказом Министерства труда и 

социальной защиты Российской 

Федерации от 18 октября 2013 г.  
 №  544н  (зарегистрирован  
 Министерством  юстиции  

Российской       Федерации       06  
 декабря     2013    г.,  

регистрационный № 30550, с  
 изменениями,    внесенными  

приказами   Министерства труда  
 и  социальной    защиты  

Российской Федерации от 25 

декабря  2014  г.  №  1115н 

(зарегистрирован 

Министерством 
        юстиции  
 Российской  Федерации  19  



чтению, коммуникации с детьми 

соответствующего возраста.  

февраля 2015 г., регистрации- 

онный № 36091) и от 5 августа 

2016 г. № 422н (зарегистри- 

рован Министерством юстиции 

Российской Федерации 23  
августа 2016 г., регистрации- 

онный № 43326). Профессиона 

льный  стандарт   «Педагог 

дополни- тельного образования 

детей и взрослых», утвержден- 

ный  приказом    Министерства 

труда и социальной защиты 

Российской Федерации от 8 

сентября  2015  г.  №  613н  
(зарегистрирован  Министер- 

ством юстиции Российской  
Федерации 24 сентября 2015 г.,  

Организационно- 

методическое 

обеспечение 

реализации 

программ 

профессионального 

обучения,  СПО  и  

  ПК-5. Способен осуществлять 

на основе существующих 

методик  
организационно-методическое 

сопровождение  
образовательного процесса по 

программам основного общего 

и среднего общего  

ПК-5.1. Выполняет требования к 

организационно-методическому и 

организационно-педагогическому 

обеспечению основных и 

дополнительных образовательных 

программ, программ среднего 

профессионального образования, а 

также внеклассных мероприятий.  

  

  



ДПП, 

ориентированных  

на  

соответствующий 

уровень 

квалификации  

  образования, по программам 

среднего профессионального и 

программам дополнительного 

профессионального 

образования  

соответствующего уровня  

ПК-5.2. Планирует урочную 

деятельность и внеклассные 

мероприятия на основе 

существующих методик.  
ПК-5.3.  Выбирает  оптимальные 

методы и методики преподавания при 

планировании урока.  

регистрациионный № 38994). 

Профессиональный        стандарт 

«Педагог профессионального 

обучения, профессионального 

образования и дополнительного 

профессионального образова- 

ния», утвержденный приказом  
Министерства труда и 

социальной защиты Российской 

Федерации от 8 сентября 2015 г.  
 №  608н  (зарегистрирован  
 Министерством  юстиции  

Российской       Федерации       24 

сентября 2015 г., регистраци- 

онный № 38993).  
Тип задач профессиональной деятельности: прикладной (коммуникационно-информационный и переводческий)  

  

  

  
Информацион-но- 

аналитическая 

 и 

организационно- 

административная 

поддержка 

деятельности 

руководителя 

организации  

  

  

  

Деловая 

документация,  

 устная  и  
письменная 

коммуникация 

 на родном   и  

иностранном языке  

ПК-6.  Владеет  навыками 

работы в профессиональных 

коллективах, деятельности по  

организационному    и 

документационному 

обеспечению  управления 

коллективами  и 

организациями    с  

использованием 

специализированных 

программных  продуктов 

 и  

 систем   электронного  

документооборота  

ПК-6.1. Соблюдает правила работы в 

профессиональных  коллективах, 

корректно осуществляет  
профессиональную  межличностную 

коммуникацию.  
ПК-6.2. Знает систему организации 

профессионального документооборота, 

умеет работать с профессиональной 

документацией и специализированными 

программными продуктами и системами 

электронного документооборота.  

Профессиональный        стандарт 

«Специалист по организаци- 

онному и документационному 

обеспечению управления 

организацией», утвержденный 

приказом Министерства труда и 

социальной защиты Российской  
Федерации        от        06.05.2015 

регистрационный № 276н 

(зарегистрирован Министер- 

ством юстиции Российской 

Федерации 02 июня 2015 г. № 

37509).  



Осуществление 

переводческой  
деятельности  

 (устного  и  

письменного 

перевода,  в 

 том  
числе  

  
различные типы 

текстов – 

письменных, устных  

ПК-7 Владеет навыками 

перевода различных типов 

текстов с иностранных языков и 

на иностранные языки; умеет 

аннотировать и реферировать 

документы, научные труды и 

художественные произведения  

ПК-7.1.Знает основы теории и практики 

перевода с родного языка на 

иностранный и с иностранного на 

родной.  

ПК-7.2.  Уверенно  пользуется 

словарями.  

ПК-7.3.      Осуществляет       перевод,  

анализ иных 

требований, 

предъявляемых к 

выпускникам  

  

  

  

художественного)    на иностранных языках  аннотирование и реферирование текстов 

на иностранном языке.  
  



Специфические особенности ОПОП  

Актуальность. Освоение бакалаврской программы по направлению 

подготовки 45.03.01 Филология, профиль «Зарубежная филология: 

английский язык и зарубежная литература» открывает перспективы 

карьерного роста в педагогической и организационной деятельности, создает 

новые возможности научно-исследовательской работы и поступления в 

магистратуру.  

Востребованность квалифицированных профессионалов, обладающих 

навыками и практическим опытом межкультурного общения на иностранных 

языках в деловой сфере, сферах науки, культуры и образования, на 

современном этапе обусловливает конкурентные преимущества выпускников 

программы «Филология».  

Программа бакалавриата «Филология» по профилю «Зарубежная 

филология: английский язык и зарубежная литература» основана на широкой 

лигводидактической основе, хорошей литературоведческой базе, 

обеспечивающей качественную профессиональную подготовку выпускников 

по иностранным языкам, педагогике, психологии, методики преподавания, 

художественному творчеству западноевропейских стран с одновременным 

высоким уровнем подготовки в области языковедческих и 

литературоведческих научно-исследовательских компетенций.  

Реализация целого ряда курсов общеметодологической, языковой и 

культурологической направленности, а в частности изучение дисциплин 

(«История языка», «История западноевропейской литературы», «Общая 

филология и спецфилология (английский язык)», «Межкультурная 

коммуникация», «Тестирование и оценивание в преподавании иностранных 

языков», «Методика преподавания зарубежной литературы»), а также 

дисциплин («Основной иностранный язык», «Иностранный язык» и др.) 

формируют у выпускников навыки свободной устной и письменной 

коммуникации на иностранных языках, позволяют ориентироваться в мировом 

литературном процессе и культуре Европейских стран. Основное внимание 

уделяется изучению английского языка, европейских литератур и культур. 

При подготовке бакалавров обращается особое внимание не только на 

формировании конкретных знаний в области лингводидактики и 

литературоведения, но и на развитии у выпускников целостного, системного 

подхода к анализу общенаучных и филологических проблем. 

Фундаментальная подготовка с обеспечением возможности проводить 

самостоятельную научно-исследовательскую деятельность и самостоятельно 



развивать профессиональные качества отвечает требованиям потенциальных 

работодателей (СОШ ДФО и РФ, образовательные учреждения, гимназия № 1, 

СШ № 19, СШ № 26, СШ № 46, Гуманитарно-экономический колледж  

ДВФУ, Евроазиатский лицей ДВФУ, ООО Британника, ООО Стьюдентс 

Интернешнл, ООО Инглиш Ворлд и др.) и требованиям современного рынка 

труда.  

Перспективы трудоустройства выпускников.  

Широкий спектр приобретаемых выпускником организационных, 

научных и практических навыков, связанных с формированием компетенций 

в области английского языка и зарубежной литературы создает условия для 

успешной работы не только в российских, но и в международных и 

зарубежных образовательных учреждениях, редакционных и издательских 

компаниях, консультационных культурных центрах, средствах массовой 

информации, компаниях социальной сферы. Актуальность профиля  

«Зарубежная филология: английский язык и зарубежная литература» 

обусловлена его сопряжённостью с самыми современными направлениями 

филологии, литературоведения, лингводидактики. Востребованность 

специалистов по преподаванию английского языка в школе и в средне- 

специальных учебных заведениях весьма высока. Ещё бóльшим спросом на 

региональном рынке труда пользуются специалисты по преподаванию 

английского языка за рубежом, особенно в сопредельных государствах: в КНР, 

Республике Корея, КНДР, Вьетнаме, на Тайване и др.  

Взаимосвязанность указанных аспектов подготовки и практико- 

ориентированность обучения обеспечивают компетентность и 

квалифицированность выпускников, востребованных в средних, средне- 

специальных учебных заведениях, учреждениях культуры и образования.  

Многие выпускники работают в зарубежных средних и высших учебных 

заведениях (КНР, Республика Корея, Индонезия, Таиланд), на филологических 

кафедрах   ДВФУ, ВГУЭС, Дальрыбвтуза, МГУ им. адм. Г.И. Невельского. 

Они востребованы не только как преподаватели, но и как сотрудники 

административно-управленческого персонала вузов – документоведы, 

лаборанты и методисты кафедр, организаторы внеаудиторных 

культурнопросветительских мероприятий. Устойчивым спросом пользуются 

выпускники в сфере масс-медиа – в качестве корректоров, редакторов, 

контент-менеджеров.  

При разработке ОПОП 45.03.01 Филология, профиль ««Зарубежная 

филология: английский язык и зарубежная литература», учтены требования:  



– регионального рынка труда, состояние и перспективы развития 

внешнеэкономических связей между Россией, в частности ДВФО, и её 

соседями в АТР;  

– интеграции НИР студентов и образовательного процесса в рамках 

научно-исследовательских направлений кафедр, осуществляющих 

реализацию ОПОП;  

– организации учебной и производственной практики на базе кафедры, 

компьютерных классов, отделов университета, а также сторонних 

организаций, обладающих необходимым кадровым и научно-техническим 

потенциалом, имеющим с университетом договоры о сотрудничестве;  

– сотрудничества с научно-образовательными учреждениями и 

организациями Дальневосточного федерального округа с целью привлечения 

специалистов-практиков к реализации учебного процесса; – современных 

образовательных технологий:  

сквозные и междисциплинарные проекты, выполнение курсовых и 

дипломных работ (проектов) по реальной тематике; представление в 

специальных дисциплинах последних достижений в соответствующих 

предметных областях, применение информационных технологий в учебном 

процессе (организация свободного доступа к ресурсам Интернета, 

предоставление учебных материалов в электронном виде; использование 

мультимедийных средств, и др.); тренинги, кейсы и пр.  

Программа бакалавриата «Зарубежная филология: английский язык и 

зарубежная литература» по направлению подготовки 45.03.01 Филология 

ориентирована на научно-исследовательскую, педагогическую и прикладную 

деятельность. Выпускники программы работают в основном преподавателями 

средних общеобразовательных школ, довузовских (подготовительных) и 

курсовых форм обучения иностранных граждан русскому языку и культуре, а 

также редакторами, специалистами по связям с общественностью, 

пресссекретарями. Значительный контингент выпускников продолжает 

обучение в магистратуре – как по направлению «Филология», так и по другим 

(связанным с филологией) направлениям.  

  

  
Характеристика активных/интерактивных методов и форм 

организации занятий, электронных образовательных технологий, 

применяемых при реализации ОПОП  

В учебном процессе по направлению подготовки 45.03.01 Филология, 

профиль «Зарубежная филология: английский язык и зарубежная литература»  



 предусмотрено  широкое  применение  активных  и 

интерактивных методов и форм проведения занятий. Согласно учебному 

плану ОПОП с использованием активных и интерактивных методов и форм 

проводится 30.4% аудиторных занятий.  

Реализация ОПОП по направлению 45.03.01 Филология, профиль 

«Зарубежная филология: английский язык и зарубежная литература» 

предусматривает использование современных образовательных электронных 

технологий.  

Таблица 1. Характеристика активных/интерактивных методов и форм 

организации занятий по ОПОП  

  

  
Методы и 

формы организации 

занятий  

Характеристика  

активных/интерактивных методов и 

форм организации занятий  

  
Формируемые компетенции  



Проблемная лекция  Данная    лекция     представляет 

собой совокупность последовательно 

моделируемых проблемных ситуаций 

путем постановки проблемных 

вопросов или предъявления 

проблемных задач.  
Проблемный вопрос содержит в 

себе диалектическое противоречие и 

требует для его решения не 

воспроизведения известных знаний, а 

размышления, сравнения, поиска, 

приобретения и применения новых 

знаний.  
С помощью проблемной лекции 

обеспечивается  достижение 

 трех основных дидактических 

целей:  
- усвоение 

 студентами  
теоретических знаний;  

- развитие теоретического 

мышления;  
- формирование 

познавательного интереса  к 

 содержанию  учебного 

предмета  и 

 профессиональной мотивации 

будущего специалиста.  
На лекции проблемного 

характера студенты находятся в 

постоянном процессе взаимодействия с 

преподавателем и в конечном итоге 

«соавторами» в решении проблемных 

задач.  

ПК-1. Способен   применять 

полученные знания в области теории 

и истории основного изучаемого 

языка (языков) и литературы 

(литератур), теории коммуникации, 

филологического анализа и 

интерпретации текста в собственной 

научно- исследовательской 

деятельности  
ПК-2. Способен проводить 

под научным руководством 

локальные исследования на основе 

существующих методик в 

конкретной узкой области 

филологического знания с 

формулировкой аргументированных 

умозаключений и выводов  
ПК-3. Владеет навыками 

участия в научных дискуссиях, 

выступления с сообщениями и 

докладами, устного, письменного и 

виртуального (размещение в 

информационных  сетях)  
представления  материалов  

собственных исследований  
ПК-4.    Способен 

осуществлять  педагогическую 

деятельность по профильным 

предметам  (дисциплинам, 

модулям)  в  рамках 

 программ  
основного общего и  

среднего  общего 

образования, среднего 

профессионального   и  
дополнительного 

профессионального  
образования,  по  программам 

дополнительного образования детей 

и взрослых  
ПК-5.    Способен 

осуществлять  на   

 основе  
существующих методик 

организационно-  
методическое  сопровождение  

образовательного процесса по  
 программам  основного  
общего  и  среднего   общего  

 



        образования,  по  программам  
среднего профессионального  

и  программам 

 дополнительного 

профессионального образования  
соответствующего уровня  

ПК-6. Владеет навыками 

работы в профессиональных 

коллективах, деятельности по  
организационному и 

документационному обеспечению 

управления коллективами и 

организациями с использованием 

специализированных программных 

продуктов и систем электронного 

документооборота  
ПК-7 Владеет навыками 

перевода различных типов текстов с 

иностранных языков и на 

иностранные языки; умеет 

аннотировать и реферировать 

документы, научные труды и 

художественные произведения на 

иностранных языках  
Лекция-дискуссия  Данная лекция проводится в  

интерактивной  форме, 

предполагающей  активное 

взаимодействие  обучающихся 

 с информацией, преподавателем 

и друг с другом.  

ПК-1. Способен применять 

полученные знания в области теории 

и истории основного изучаемого 

языка (языков) и литературы 

(литератур), теории коммуникации, 

филологического анализа и 

интерпретации текста в  
 собственной  научно-  

исследовательской деятельности  
ПК-2. Способен проводить 

под научным руководством 

локальные исследования на основе 

существующих методик в 

конкретной узкой области 

филологического знания с 

формулировкой аргументированных 

умозаключений и выводов  
ПК-3. Владеет навыками 

участия в научных дискуссиях, 

выступления с сообщениями и 

докладами, устного, письменного и 

виртуального (размещение в 

информационных  сетях)  
представления материалов 

собственных исследований  
ПК-4.    Способен 

осуществлять  педагогическую 

деятельность по профильным 

предметам  (дисциплинам, 

модулям)  в  рамках 

 программ  
основного общего и  



среднего  общего 

образования, среднего 

профессионального   и  
дополнительного 

профессионального  
образования,  по  программам 

дополнительного образования детей 

и взрослых  

 



    ПК-5.    Способен 

осуществлять  на   

 основе  
существующих методик 

организационно-  
методическое  сопровождение 

образовательного процесса по  
 программам  основного  
 общего  и  среднего  общего  

образования, по программам 

среднего профессионального и 

 программам 

 дополнительного  
профессионального 

образования  
соответствующего уровня  

ПК-6. Владеет навыками 

работы в профессиональных 

коллективах, деятельности по  
организационному  и 

документационному  обеспечению 

управления  коллективами  и 

организациями с использованием 

специализированных программных 

продуктов и систем электронного 

документооборота  
ПК-7 Владеет навыками 

перевода различных типов текстов 

с иностранных языков и на 

иностранные языки; умеет 

аннотировать и реферировать 

документы, научные труды и 

художественные произведения на 

иностранных языках  



Семинар - «Круглый 

стол»  
Цель метода:   1)   обеспечение 

свободного, нерегламентированного 

обсуждения поставленных вопросов 

(тем) на основе постановки всех 

студентов в равное положение по 

отношению друг к другу; 2) системное, 

проблемное обсуждение вопросов с 

целью видения разных аспектов 

проблемы.  

ПК-1. Способен   применять 

полученные знания в области теории 

и истории основного изучаемого 

языка (языков) и литературы 

(литератур), теории коммуникации, 

филологического анализа и 

интерпретации текста в  
собственной научно- 

исследовательской деятельности  
ПК-2. Способен проводить 

под научным руководством 

локальные исследования на основе 

существующих методик в 

конкретной узкой области 

филологического знания с 

формулировкой аргументированных 

умозаключений и выводов  
ПК-3. Владеет навыками 

участия в научных дискуссиях, 

выступления с сообщениями и 

докладами, устного, письменного и 

виртуального (размещение в 

информационных  сетях)  
представления материалов 

собственных исследований  
ПК-4.    Способен 

осуществлять  педагогическую 

деятельность по профильным 

предметам  (дисциплинам, 

модулям)  в  рамках 

 программ  
основного общего и  

 



    среднего  общего 

образования, среднего 

профессионального   и  
дополнительного 

профессионального  
образования,  по  программам 

дополнительного образования детей 

и взрослых  
ПК-5.    Способен 

осуществлять  на   

 основе  
существующих методик 

организационно-  
 методическое  сопровождение  

образовательного процесса по  
 программам  основного  
 общего  и  среднего  общего  

образования, по программам 

среднего профессионального и 

 программам 

 дополнительного  
профессионального 

образования  
соответствующего уровня  

ПК-6. Владеет навыками 

работы в профессиональных 

коллективах, деятельности по 

организационному и 

документационному обеспечению 

управления коллективами и 

организациями с использованием 

специализированных программных 

продуктов и систем электронного 

документооборота  
ПК-7 Владеет навыками 

перевода различных типов текстов с 

иностранных языков и на 

иностранные языки; умеет 

аннотировать и реферировать 

документы, научные труды и 

художественные произведения на 

иностранных языках  



Семинар-дискуссия  В ходе   подготовки   дискуссии 

преподаватель составляет перечень 

вопросов и передает обучающимся не 

как обязательный, а как один из 

возможных подходов.  
Преподаватель ведёт дискуссию, 

в ходе которой обучает не какой-либо 

позиции, а умению излагать и 

аргументировать любую позицию, 

избранную тем или иным участником.  

ПК-1. Способен   применять 

полученные знания в области теории 

и истории основного изучаемого 

языка (языков) и литературы 

(литератур), теории коммуникации, 

филологического анализа и 

интерпретации текста в собственной 

научно- исследовательской 

деятельности  
ПК-2. Способен проводить 

под научным руководством 

локальные исследования на основе 

существующих методик в 

конкретной узкой области 

филологического знания с 

формулировкой аргументированных 

умозаключений и выводов  
ПК-3. Владеет навыками 

участия в научных дискуссиях, 

выступления с сообщениями и 

докладами, устного, письменного и 

виртуального       (размещение       в 

информационных сетях)  

 



     представления  материалов  
собственных исследований  

ПК-4.    Способен 

осуществлять  педагогическую 

деятельность по профильным 

предметам  (дисциплинам, 

модулям)  в  рамках 

 программ  
основного общего и  

среднего  общего 

образования, среднего 

профессионального   и  
дополнительного 

профессионального  
образования,  по  программам 

дополнительного образования детей 

и взрослых  
ПК-5.    Способен 

осуществлять  на   

 основе  
существующих методик 

организационно-  
 методическое  сопровождение  

образовательного процесса по  
 программам  основного  
 общего  и  среднего  общего  

образования, по программам 

среднего профессионального и 

 программам 

 дополнительного  
профессионального 

образования  
соответствующего уровня  

ПК-6. Владеет навыками 

работы в профессиональных 

коллективах, деятельности по  
организационному  и 

документационному  обеспечению 

управления  коллективами  и 

организациями с использованием 

специализированных программных 

продуктов и систем электронного 

документооборота  
ПК-7 Владеет навыками 

перевода различных типов текстов 

с иностранных языков и на 

иностранные языки; умеет 

аннотировать и реферировать 

документы, научные труды и 

художественные произведения на 

иностранных языках  



«Мозговой штурм»  На    основе     рассмотрения     и  
анализа учебного и теоретического 

материала участниками занятия 

необходимо на первом этапе 

предложить несколько идей решения 

проблем (необычные и даже абсурдные 

идеи приветствуются). На втором этапе 

происходит группирование, отбор и 

оценка идей.  

ПК-1. Способен   применять 

полученные знания в области теории 

и истории основного изучаемого 

языка (языков) и литературы 

(литератур), теории коммуникации, 

филологического анализа и 

интерпретации текста в  
собственной научно- 

исследовательской деятельности  
ПК-2. Способен проводить 

под научным руководством 

локальные исследования на основе 

существующих методик в 

конкретной         узкой         области 

филологического         знания         с  

 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B4%D0%B5%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B4%D0%B5%D1%8F


     формулировкой аргументированных 

умозаключений и выводов  
ПК-3. Владеет навыками 

участия в научных дискуссиях, 

выступления с сообщениями и 

докладами, устного, письменного и 

виртуального (размещение в 

информационных  сетях)  
 представления  материалов  

собственных исследований  
ПК-4.    Способен 

осуществлять  педагогическую 

деятельность по профильным 

предметам  (дисциплинам, 

модулям)  в  рамках 

 программ  
основного общего и  

среднего  общего 

образования, среднего 

профессионального   и  
дополнительного 

профессионального  
образования,  по  программам 

дополнительного образования детей 

и взрослых  
ПК-5.    Способен 

осуществлять  на   

 основе  
существующих методик 

организационно-  
методическое сопровождение 

образовательного процесса по  
 программам  основного  
 общего  и  среднего  общего  

образования, по программам 

среднего профессионального и 

 программам 

 дополнительного  
профессионального 

образования  
соответствующего уровня  

ПК-6. Владеет навыками 

работы в профессиональных 

коллективах, деятельности по  
организационному и 

документационному обеспечению 

управления коллективами и 

организациями с использованием 

специализированных программных 

продуктов и систем электронного 

документооборота  
ПК-7 Владеет навыками 

перевода различных типов текстов с 

иностранных языков и на 

иностранные языки; умеет 

аннотировать и реферировать 

документы, научные труды и 



художественные произведения на 

иностранных языках  

Анализ 

 конкретных 

ситуаций  

Данный метод   заключается   в 

том, что в процессе обучения ведущим 

создаются  проблемные 

 ситуации, взятые из 

профессиональной практики.  

ПК-1.   Способен   применять 

полученные знания в области теории 

и истории основного изучаемого 

языка (языков) и литературы 

(литератур), теории коммуникации,      

филологического анализа и 

интерпретации текста в  

 



     собственной  научно-  
исследовательской деятельности  

ПК-2. Способен проводить 

под научным руководством 

локальные исследования на основе 

существующих методик в 

конкретной узкой области 

филологического знания с 

формулировкой аргументированных 

умозаключений и выводов  
ПК-3. Владеет навыками 

участия в научных дискуссиях, 

выступления с сообщениями и 

докладами, устного, письменного и 

виртуального (размещение в 

информационных  сетях)  
представления материалов 

собственных исследований  
ПК-4.    Способен 

осуществлять  педагогическую 

деятельность по профильным 

предметам  (дисциплинам, 

модулям)  в  рамках 

 программ  
основного общего и  

среднего  общего 

образования, среднего 

профессионального   и  
дополнительного 

профессионального  
 образования,  по  программам  

дополнительного образования детей 

и взрослых  
ПК-5.    Способен 

осуществлять  на   

 основе  
существующих методик 

организационно-  
 методическое  сопровождение  

образовательного процесса по  
 программам  основного  

общего  и  среднего 

 общего образования, по 

программам среднего 

профессионального и  программам 

 дополнительного  
профессионального 

образования  
соответствующего уровня  

ПК-6. Владеет навыками 

работы в профессиональных 

коллективах, деятельности по 

организационному и 

документационному обеспечению 

управления коллективами и 

организациями с использованием 

специализированных программных 



продуктов и систем электронного 

документооборота  
ПК-7 Владеет навыками 

перевода различных типов текстов 

с иностранных языков и на 

иностранные языки; умеет 

аннотировать и реферировать 

документы, научные труды и 

художественные произведения на  

 

    иностранных языках  



Деловая игра  Проводится в форме 

моделирования конкретной или 

вероятностной проблемной ситуации и 

нацелена на выработку путей ее 

решения. По результатам деловой игры 

проводится анализ позиций и действий 

каждой из команд, делаются выводы по 

результатам занятия.  

ПК-1. Способен   применять 

полученные знания в области теории 

и истории основного изучаемого 

языка (языков) и литературы 

(литератур), теории коммуникации, 

филологического анализа и 

интерпретации текста в  
 собственной  научно-  

исследовательской деятельности  
ПК-2. Способен проводить 

под научным руководством 

локальные исследования на основе 

существующих методик в 

конкретной узкой области 

филологического знания с 

формулировкой аргументированных 

умозаключений и выводов  
ПК-3. Владеет навыками 

участия в научных дискуссиях, 

выступления с сообщениями и 

докладами, устного, письменного и 

виртуального (размещение в 

информационных  сетях)  
представления материалов 

собственных исследований  
ПК-4.    Способен 

осуществлять  педагогическую 

деятельность по профильным 

предметам  (дисциплинам, 

модулям)  в  рамках 

 программ  
основного общего и  

среднего  общего 

образования, среднего 

профессионального   и  
дополнительного 

профессионального  
образования,  по  программам 

дополнительного образования детей 

и взрослых  
ПК-5.    Способен 

осуществлять  на   

 основе  
существующих методик 

организационно-  
 методическое  сопровождение  

образовательного процесса по  
 программам  основного  

общего  и  среднего 

 общего образования, по 

программам среднего 

профессионального и  программам 

 дополнительного  
профессионального 

образования  
соответствующего уровня  



ПК-6. Владеет навыками 

работы в профессиональных 

коллективах, деятельности по  
организационному и 

документационному обеспечению 

управления коллективами и 

организациями   с   использованием 

специализированных программных 

продуктов и систем электронного  



    документооборота  
ПК-7 Владеет навыками 

перевода различных типов текстов с 

иностранных языков и на 

иностранные языки; умеет 

аннотировать и реферировать 

документы, научные труды и 

художественные произведения на 

иностранных языках  

  

Реализация ОПОП по направлению подготовки 45.03.01 Филология 

предусматривает использование современных образовательных электронных 

технологий. Все дисциплины могут проводиться в электронной 

образовательной среде.  

Доля дисциплин, переведенных на интегрированную платформу 

электронного обучения Blackboard ДВФУ, составляет 5 процентов.  

Созданы электронные учебные курсы следующих дисциплин:  

-FU50413-031900.68-icom-01 «Межкультурная коммуникация»;  

-FU504-antiplagiat-01 «Проверка ВКР на наличие плагиата ШРМИ».  

  

  
Структура и содержание ОПОП  

  
Структура и объем программы бакалавриата 45.03.01 Филология, 

профиль «Зарубежная филология: английский язык и зарубежная литература»:  

Структура программы  Объем программы и ее блоков в з.е.  
Блок 1  Дисциплины (модули)  210 з.е.  

Обязательная часть  142 з.е.  
Часть ОПОП, формируемая 

участниками образовательных 

отношений  

  
68 з.е.  

Блок 2  Практика  21 з.е.  
Обязательная часть  9 з.е.  
Часть ОПОП, формируемая 

участниками образовательных 

отношений  

  
12 з.е.  

Блок 3  Государственная  итоговая 

аттестация:  
9 з.е.  

Подготовка к сдаче и сдача 

государственного экзамена  
3 з.е.  

Выполнение и защита выпускной 

квалификационной работы  
  

6 з.е.  

Объем программы бакалавриата  240 з.е.  

К обязательной части ОПОП относятся дисциплины (модули) и 

практики, обеспечивающие формирование общепрофессиональных 



компетенций, а также профессиональных компетенций. Формирование 

универсальных компетенций обеспечивают дисциплины (модули) и практики, 

включенные в обязательную часть программы и (или) в часть, формируемую 

участниками образовательных отношений.  

Объем обязательной части, без учета объема государственной итоговой 

аттестации, составляет 68 процентов общего объема программы.  

  
Особенности организации образовательного процесса по 

образовательной программе для инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья  

В ДВФУ реализуется организационная модель инклюзивного 

образования – обеспечение равного доступа к образованию для всех 

обучающихся с учетом различных особых образовательных потребностей и 

индивидуальных возможностей студентов. Модель позволяет лицам, 

имеющим ограниченные возможности здоровья (ОВЗ), использовать 

образование как наиболее эффективный механизм развития личности, 

повышения своего социального статуса. В целях создания условий по 

обеспечению инклюзивного обучения инвалидов и лиц с ОВЗ структурные 

подразделения Университета выполняют следующие задачи:  

– Департамент по работе с абитуриентами организует 

профориентационную работу среди потенциальных абитуриентов, в том числе 

среди инвалидов и лиц с ОВЗ: дни открытых дверей, профориентационное 

тестирование, вебинары для выпускников школ, учебных заведений 

профессионального образования, консультации для данной категории 

обучающихся и их родителей по вопросам приема и обучения, готовит 

рекламно-информационные материалы, организует взаимодействие с 

образовательными организациями;  

– отделы внеучебной работы школ, совместно с департаментом 

стипендиальных и грантовых программ, осуществляют сопровождение 

инклюзивного    обучения     инвалидов,     решение     вопросов     развития и 

обслуживания информационно-технологической базы инклюзивного 

обучения, элементов дистанционного обучения инвалидов, создание 

безбарьерной среды, сбор сведений об инвалидах и лицах с ОВЗ, обеспечивает 

их систематический учет на этапах их поступления, обучения,  

трудоустройства;  

– Департамент внеучебной работы ДВФУ обеспечивает адаптацию 

инвалидов и лиц с ОВЗ к условиям и режиму учебной деятельности, проводит 



мероприятия по созданию социокультурной толерантной среды, необходимой 

для формирования гражданской, правовой и профессиональной позиции 

соучастия, готовности всех членов коллектива к общению и сотрудничеству, к 

способности толерантно воспринимать социальные, личностные и культурные 

различия.  

Содержание высшего образования по образовательным программам и 

условия организации обучения лиц с ОВЗ определяются адаптированной 

образовательной программой, а для инвалидов также в соответствии с 

индивидуальной программой реабилитации, которая разрабатывается 

Федеральным учреждением медико-социальной экспертизы. Адаптированная 

образовательная программа разрабатывается при наличии заявления со 

стороны обучающегося (родителей, законных представителей) и медицинских 

показаний. Обучение по образовательным программам инвалидов и 

обучающихся с ОВЗ осуществляется организацией с учетом особенностей 

психофизического развития, индивидуальных возможностей и состояния 

здоровья. Выбор методов обучения в каждом отдельном случае 

обуславливается целями обучения, содержанием обучения, уровнем 

профессиональной подготовки педагогов, методического и материально- 

технического обеспечения, наличием времени на подготовку, с учетом 

особенностей психофизического развития, индивидуальных возможностей и 

состояния здоровья обучающихся.  

Университет обеспечивает обучающимся лицам с ОВЗ и инвалидам 

возможность освоения специализированных адаптационных дисциплин, 

включаемых в вариативную часть ОПОП. Преподаватели, курсы которых 

требуют выполнения определенных специфических действий и 

представляющих собой проблему или действие, невыполнимое для 

обучающихся, испытывающих трудности с передвижением или речью, 

обязаны учитывать эти особенности и предлагать инвалидам и лицам с ОВЗ 

альтернативные методы закрепления изучаемого материала. Своевременное 

информирование преподавателей об инвалидах и лицах с ОВЗ в конкретной 

группе осуществляется ответственным лицом, установленным приказом 

директора школы.  

В читальных залах научной библиотеки ДВФУ рабочие места для людей 

с ограниченными возможностями здоровья оснащены дисплеями и 

принтерами Брайля; оборудованы: портативными устройствами для чтения 

плоскопечатных текстов, сканирующими и читающими машинами 

видеоувеличителем с возможностью регуляции цветовых спектров; 



увеличивающими электронными лупами и ультразвуковыми 

маркировщиками.  

При необходимости для инвалидов и лиц с ОВЗ могут разрабатываться 

индивидуальные учебные планы и индивидуальные графики обучения. Срок 

получения высшего образования при обучении по индивидуальному учебному 

плану для инвалидов и лиц с ОВЗ при желании может быть увеличен, но не 

более чем на год.  

При направлении инвалида и обучающегося с ОВЗ в организацию или 

предприятие для прохождения предусмотренной учебным планом практики 

Университет согласовывает с организацией (предприятием) условия и виды 

труда с учетом рекомендаций Федерального учреждения медико-социальной 

экспертизы и индивидуальной программы реабилитации инвалида. При 

необходимости для прохождения практик могут создаваться специальные 

рабочие места в соответствии с характером нарушений, а также с учетом 

профессионального вида деятельности и характера труда, выполняемых 

студентом-инвалидом трудовых функций.  

Для осуществления мероприятий текущего контроля успеваемости, 

промежуточной и итоговой аттестации инвалидов и лиц с ОВЗ применяются 

фонды оценочных средств, адаптированные для таких обучающихся и 

позволяющие оценить достижение ими результатов обучения и уровень 

сформированности всех компетенций, заявленных в образовательной 

программе. Форма проведения промежуточной и государственной итоговой 

аттестации для студентов-инвалидов и лиц с ОВЗ устанавливается с учетом 

индивидуальных психофизических особенностей (устно, письменно на 

бумажном носителе, письменно на компьютере, в форме тестирования и т.п.).  

  

  

  

  

  

1. Документы, регламентирующие организацию и содержание учебного 

процесса   

1.1. Календарный график учебного процесса  

Календарный график учебного процесса по направлению подготовки 45.03.01  

Филология, 45.03.01 Филология, профиль  



«Зарубежная филология: английский язык и зарубежная литература»  

устанавливает последовательность и продолжительность теоретического 

обучения, экзаменационных сессий, практик, государственной итоговой 

аттестации, каникул. График разработан в соответствии с требованиями 

образовательного стандарта и составлен по форме, определенной Департаментом 

организации образовательной деятельности, согласован и утвержден вместе с 

учебным планом. Сводный календарный учебный график учебного процесса 

представлен в Приложении 1 к Образовательной программе.   

1.2. Учебный план  

Учебный план по образовательной программе по направлению подготовки 

45.03.01 Филология, профиль «Зарубежная филология: английский язык и 

зарубежная литература»  составлен в соответствии с требованиями к структуре 

ОПОП, сформулированными в соответствующем разделе образовательного 

стандарта по направлению подготовки, по форме, определенной Департаментом 

организации образовательной деятельности, и по форме, разработанной ООО 

«Лаборатория ММИС» (г. Шахты), одобрен решением Ученого совета ДВФУ, 

согласован дирекцией школы, Департаментом организации образовательной 

деятельности и утвержден проректором по учебной и воспитательной работе. В 

учебном плане указан перечень дисциплин (модулей), практик, аттестационных 

испытаний государственной итоговой аттестации обучающихся, других видов 

учебной деятельности с указанием их объема в зачетных единицах, 

последовательности и распределения по периодам обучения. В учебном плане 

выделяется объем работы обучающихся во взаимодействии с преподавателем (по 

видам учебных занятий) и самостоятельной работы обучающихся. Для каждой 

дисциплины (модуля) и практики указана форма промежуточной аттестации 

обучающихся, а также некоторые формы текущего контроля: указываются 

конкретные формы (курсовые работы / проекты, контрольные работы и т.п.) 

Содержание учебного плана ОПОП определяется образовательным стандартом, 

на основании которого реализуется программа.   



1.3. Сборник аннотаций рабочих программ дисциплин  

Сборник аннотаций рабочих программ дисциплин (модулей) представлен в 

Приложении 3 к Образовательной программе.   

1.4. Рабочие программы дисциплин  

Рабочие программы разработаны для всех дисциплин (модулей) учебного плана. 

В структуру РПД входят следующие разделы: – титульный лист; – аннотация; – 

структура и содержание теоретической и практической частей курса, с указанием 

объема часов в форме практической подготовки (при наличии), 

предусматривающих участие обучающихся в выполнении отдельных элементов 

работ, связанных с будущей профессиональной деятельностью, в соответствии с 

учебным планом; – учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы 

обучающихся; – результаты обучения, которые должны быть соотнесены с 

установленными в образовательной программе индикаторами достижения 

компетенций; - контроль достижения целей курса (фонд оценочных средств для 

проведения промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине; описание 

оценочных средств для текущего контроля); – список учебной литературы и 

информационное обеспечение дисциплины (перечень основной и дополнительной 

учебной литературы, ресурсов информационно- 

телекоммуникационной сети «Интернет»); – методические указания по освоению 

дисциплины; – перечень информационных технологий и программного 

обеспечения; – материально-техническое обеспечение дисциплины; – фонды 

оценочных средств. Фонды оценочных средств для проведения промежуточной 

аттестации обучающихся по дисциплине (модулю) являются неотъемлемой 

частью РПД, в которую входят: – описание индикаторов достижения 

компетенций, описание шкал оценивания; – перечень контрольных заданий или 

иных материалов, необходимых для оценки знаний, умений, навыков и (или) 

опыта деятельности; – описание процедуры оценивания знаний, умений, навыков 

и (или) опыта деятельности. В рабочие программы также включено описание 

форм текущего контроля по дисциплинам. РПД по направлению подготовки 

45.03.01 Филология, «Русский язык и литература» составлены с учетом последних 

достижений в профессиональной области и отражают современный уровень 



развития науки и практики. Рабочие программы дисциплин (модулей) 

представлены в Приложении 4 к Образовательной программе.   

1.5. Сборник рабочих программ практик  

Учебным планом ОПОП ДВФУ по направлению подготовки 45.03.01 Филология, 

профиль  

«Зарубежная филология: английский язык и зарубежная литература»  

предусмотрены следующие виды и типы практик:   

Производственная практика. Педагогическая практика;   

Учебная практика. Ознакомительная практика;  Учебная 

практика.   

Практика по получению профессиональных умений и опыта 

научноисследовательской деятельности;   

Производственная  практика.  Научно-исследовательская  работа;  

Производственная практика.   

Преддипломная практика, форма и способы проведения, цель, краткое описание 

каждого из типов практики, предусмотренного ОПОП.   

Рабочие программы практик разработаны в соответствии с Положением о 

практике обучающихся, осваивающих образовательные программы высшего 

образования – программы бакалавриата, программы специалитета и программы 

магистратуры в школах ДВФУ (утвержденным приказом ректора от 14.05.2018 № 

12-13-870), приказом Минобрнауки России и Минпросвещения России от 

05.08.2020 № 885/390 «О практической подготовке обучающихся» и включают в 

себя: − указание вида, типа практики, способа и формы (форм) её проведения; − 

перечень планируемых результатов обучения при прохождении практики, 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной 

программы; − указание места практики в структуре образовательной программы; 

− указание объёма практики в зачетных единицах и её продолжительности в 

неделях либо в академических/астрономических часах; − указание объема часов в 

форме практической подготовки, предусматривающей участие обучающихся в 

выполнении отдельных элементов работ, связанных с будущей профессиональной 



деятельностью, в соответствии с учебным планом; − содержание практики, в том 

числе практической подготовки; − указание форм отчётности по практике; − фонд 

оценочных средств для проведения промежуточной аттестации обучающихся по 

практике; − перечень учебной литературы и ресурсов информационно 

телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для проведения 

практики; − перечень информационных технологий, используемых при 

проведении практики, включая перечень программного обеспечения и 

информационных справочных систем (при необходимости); − описание 

материально-технической базы, необходимой для проведения практики. Рабочие 

программы практик и сопутствующие документы (договоры с работодателями, 

подробное описание базы практик и т.п.) представлены в Приложении 5 к 

Образовательной программе.   

1.6. Программа государственной итоговой аттестации   

Государственная итоговая аттестация выпускника ДВФУ по направлению 

подготовки 45.03.01 Филология является обязательной и осуществляется после 

освоения основной профессиональной образовательной программы в полном 

объеме. Государственная итоговая аттестация включает защиту выпускной 

квалификационной работы, если иное не предусмотрено стандартом. В случаях, 

предусмотренных стандартом, по решению ученого совета школы ДВФУ в состав 

государственной итоговой аттестации может быть также введен государственный 

экзамен. Перечень конкретных форм ГИА по реализуемым ОП ВО ежегодно 

утверждается Ученым советом ДВФУ по представлению ученых советов школ 

ДВФУ. Программа государственной итоговой аттестации разработана в 

соответствии с Положением о государственной итоговой аттестации по 

образовательным программам высшего образования – программам бакалавриата, 

специалитета, магистратуры ДВФУ, утвержденным приказом ректора от 

24.05.2019 № 12-13-1039. Программа государственной итоговой аттестации 

включает в себя фонд оценочных средств для государственной итоговой 

аттестации, а также определяет требования к содержанию, объему и структуре 

выпускных квалификационных работ; требования к содержанию и процедуре 

проведения государственного экзамена (при его наличии). Фонд оценочных 

средств для государственной итоговой аттестации включает в себя: − перечень 



компетенций, которыми должны овладеть обучающиеся в результате освоения 

образовательной программы; − описание индикаторов достижения компетенций, 

шкалу оценивания; − описание результатов освоения образовательной 

программы; − типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые 

для оценки результатов освоения образовательной программы; − методические 

материалы, определяющие процедуры оценивания результатов освоения 

образовательной программы. Программа государственной итоговой аттестации 

представлена в Приложении 6 к Образовательной программе.   

1.7. Рабочая программа воспитания   

Рабочая программа воспитания по образовательной программе разрабатывается в 

соответствии с утвержденной Рабочей программой воспитания ДВФУ (ПРДВФУ-

726-2021) (рег. от 01.06.2021 № 12-50-65). 1.8. Календарный план воспитательной 

работы Календарный план воспитательной работы по образовательной программе 

разрабатывается в соответствии с примерным календарным планом 

воспитательной работы на текущий год (сетевой диск «Аккредитация:/БАЗА 

ОПОП на 2022–2023 уч. г.»).   

2. Фактическое ресурсное обеспечение реализации ОПОП  

2.1. Сведения о кадровом обеспечении ОПОП  

Кадровое обеспечение реализации образовательной программы соответствует 

требованиям ФГОС. Сведения размещаются на сайте ДВФУ в разделе «Сведения 

об образовательной организации», подраздел «Руководство. Педагогический  

(научно-педагогический)  состав»,  ссылка  на  сайт: 

https://www.dvfu.ru/sveden/employees/.   

2.2. Сведения о наличии электронной информационно-

образовательной среды ДВФУ   

Обучающийся в течение всего периода обучения обеспечен индивидуальным 

неограниченным доступом к электронной информационно-образовательной среде 

ДВФУ из любой точки, в которой имеется доступ к информационно- 

телекоммуникационной сети «Интернет», как на территории ДВФУ, так и вне ее. 

Условия для функционирования электронной информационно-образовательной 

https://www.dvfu.ru/sveden/employees/
https://www.dvfu.ru/sveden/employees/


среды могут быть созданы с использованием ресурсов иных организаций. 

Электронная информационно-образовательная среда ДВФУ обеспечивает: - 

доступ к учебным планам, рабочим программам дисциплин (модулей), 

программам практик, электронным учебным изданиям и электронным 

образовательным ресурсам, указанным в рабочих программах дисциплин 

(модулей), программах практик; - формирование электронного портфолио 

обучающегося, в том числе сохранение его работ и оценок за эти работы. 

Электронная информационно-образовательная среда ДВФУ дополнительно 

обеспечена фиксацией хода образовательного процесса, результатов 

промежуточной аттестации и результатов освоения образовательной программы. 

Реализация образовательной программы с применением электронного обучения, 

дистанционных образовательных технологий: - проведение учебных занятий, 

процедур оценки результатов обучения, реализация которых предусмотрена с 

применением электронного обучения, дистанционных образовательных 

технологий; - взаимодействие между участниками образовательного процесса, в 

том числе синхронное и (или) асинхронное, посредством 

информационнотелекоммуникационной сети «Интернет». Функционирование 

электронной информационно-образовательной среды обеспечивается 

соответствующими средствами информационно коммуникационных технологий 

и квалификацией работников, ее использующих и поддерживающих. 

Функционирование электронной информационно-образовательной среды 

соответствует законодательству Российской Федерации.   

2.3 Сведения о материально-техническом и учебно-методическом  

обеспечении   

Помещения представляют собой учебные аудитории для проведения учебных 

занятий, оснащенные оборудованием и техническими средствами обучения, 

состав которых определяется в рабочих программах дисциплин (модулей). 

Помещения для самостоятельной работы обучающихся оснащены компьютерной 

техникой с возможностью подключения к информационно 

телекоммуникационной сети «Интернет» и обеспечением доступа в электронную 

информационно-образовательную среду ДВФУ. Допускается замена 

оборудования его виртуальными аналогами. ДВФУ обеспечен необходимым 



комплектом лицензионного и свободно распространяемого программного 

обеспечения, в том числе отечественного производства (состав определяется в 

рабочих программах дисциплин (модулей) и подлежит обновлению при 

необходимости). Сведения о материальнотехническом обеспечении ОПОП, 

включая информацию о наличии оборудованных учебных кабинетов, объектов 

для проведения практических занятий и самостоятельной работы обучающихся с 

перечнем основного оборудования, объектов физической культуры и спорта, 

программного обеспечения, представлены в рабочих программах дисциплин. 2.4 

Финансовые условия реализации образовательной программы Финансовое 

обеспечение реализации образовательной программы осуществляется в объеме не 

ниже значений базовых нормативов затрат на оказание государственных услуг по 

реализации образовательных программ высшего образования и значений 

корректирующих коэффициентов к базовым нормативам затрат, определяемых 

Министерством науки и высшего образования Российской Федерации. 2.5. 

Условия применения механизма оценки качества образовательной деятельности и 

подготовки обучающихся по образовательной программе Качество 

образовательной деятельности и подготовки обучающихся по данной программе 

определяется в рамках системы внутренней и внешней оценки. С целью 

совершенствования образовательной программы проводится внутренняя оценка 

качества образовательной деятельности и подготовки обучающихся с 

привлечением работодателей и их объединений. Также в рамках внутренней 

системы оценки качества образовательной деятельности обучающимся 

предоставляется возможность оценивания условий, содержания, организации и 

качества образовательного процесса. Внешняя оценка качества образовательной 

деятельности по образовательной программе осуществляется в рамках процедуры 

государственной аккредитации с целью подтверждения соответствия 

образовательной деятельности по ОПОП требованиям ФГОС ВО / ОС ВО ДВФУ. 

Внешняя оценка осуществляется в рамках профессионально общественной 

аккредитации, проводимой работодателями, их объединениями, а также 

уполномоченными ими организациями, в том числе иностранными 

организациями, с целью признания качества и уровня подготовки выпускников, 

соответствия требованиям профессиональных стандартов (при наличии), 

требованиям рынка труда к специалистам соответствующего профиля.  

  



 
Рецензия (оценка от работодателя)  

на основную профессиональную образовательную программу высшего 

образования –  

программу бакалавриата 45.03.01 Филология, профиль «Зарубежная 

филология: английский язык и зарубежная литература» ОПОП  ВО 

 разработана  на  кафедре  лингвистики  и  межкультурной 

коммуникации  Восточного  Института  –  Школы 

 региональных  и международных исследований ФГАОУ ВО 

«Дальневосточный федеральный университет».  

ОПОП ВО представляет собой систему документов, разработанную на основе 

образовательного стандарта высшего образования (далее – ФГОС ВО) по 

направлению подготовки 45.03.01 Филология (уровень бакалавриата), 

утверждённого приказом Министерства науки и высшего образования 

Российской Федерации от 12 августа 2020 г. № 986.  

Рецензируемая ОПОП ВО включает: общую характеристику; характеристику 

профессиональной деятельности бакалавра; компетенции выпускника, 

формируемые в результате освоения ОПОП ВО; календарный учебный график; 

учебный план; рабочие программы дисциплин (модулей); рабочие программы 

практик, методические материалы, обеспечивающие реализацию 

соответствующей образовательной технологии; перечень учебной литературы, 

необходимой для изучения дисциплин (модулей), практик, программу 

государственной итоговой аттестации, в том числе фонды оценочных 

материалов для проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной 

и государственной итоговой аттестации, и другие нормативно-методические 

документы и материалы, обеспечивающие высокое качество подготовки 

обучающихся.  

ОПОП ВО регламентирует цели, ожидаемые результаты, содержание, условия 

и технологии реализации образовательного процесса, оценку качества 

подготовки выпускника по данному направлению подготовки (специальности). 

Целью ОПОП является создание условий для качественной подготовки кадров, 

востребованных на современном рынке труда с учётом социального заказа; 

поддержание традиции высшего гуманитарного филологического образования; 

обновление и развитие образовательных стратегий и технологий, опираясь на 

передовой мировой опыт и в соответствии с требованиями нового 



информационного общества; обеспечение регионального рынка труда 

квалифицированными филологическими кадрами, способными решать 

профессиональные задачи в условиях динамично развивающихся процессов 

экономического, технологического, политического и культурного 

взаимодействия России со странами АТР. Бакалавры, освоившие данную 

образовательную программу, готовы к выполнению следующих типов задач 

профессиональной деятельности:  

научно-исследовательский; 

педагогический; прикладной.  

ОПОП ВО отвечает требованиям ФГОС ВО по структуре и содержанию. 

Компетентность выпускников, планируемая в ОПОП ВО, соответствует 

требованиям ФГБОУ ВО «Владивостокский государственный университет 

экономики и сервиса», предъявляемым к сотрудникам соответствующего 

функционала. Выпускники могут с успехом занимать должности профессорско-

преподавательского состава, а также должности административно-

управленческого персонала, способны самостоятельно планировать, 

организовывать и реализовывать образовательный процесс по отдельным видам 

учебных занятий (лабораторные, практические и семинарские занятия) по 

филологическим дисциплинам (модулям).  

Качество содержательной составляющей учебного плана не вызывает 

сомнений. Структура учебного плана в целом логична и последовательна. 

Оценка рабочих программ дисциплин (модулей) позволяет сделать вывод о 

достаточном уровне как материального, так и методического обеспечения. 

Содержание соответствует требованиям основной характеристики ОПОП ВО. 

Учебная работа студентов включает в себя лекционные, практические и 

лабораторные занятия, написание и защиту курсовых работ, проектную и 

исследовательскую деятельность, выполнение контрольных работ, 

прохождение процедуры ГИА.  

  

Заключение:  

Представленная к рассмотрению ОПОП соответствует требованиям 

федерального государственного образовательного стандарта высшего 

образования по направлению подготовки 45.03.01 Филология, утверждённого 

приказом Министерства науки и высшего образования РФ от 12 августа 2020 г. 

№ 986, имеет высокий уровень обеспеченности учебно-методической 

документацией и материалами, подготовленными на профессиональном 

уровне. Качество программы не вызывает нареканий, существенных 

недостатков не выявлено. Считаю, что программа может быть использована для 

подготовки студентов квалификации бакалавр по заявленному направлению.  

  

  



  
  

  


